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314 L’ANnEe'e CHRESTIENNE
S;zg)eréifé videre putant ¢ ideo g
viusexcecantur. Dicendo : Videmnsin
cacitate fua remanent,
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Pounrle Iendy [#ivant il fant vor
le qz&z’zmz’é’me Dimanche aprés lu
Pentecoffe. V enve de Naim.

Pour le Vendredy de la quatriém
[femaine de Carefme.

Y L yavoit un malade nommé Lazart.
Joan, 11, 1lfaut remarques d'abord
dans I'Evangile, que Jesus-CHR1$T
s’¢loigne de Lazare , & que c'eft
¢loignement qui femble caufer famott,
comme les deux f{ceurs le reconnureft
enfuite, qui s’accorderent en ce point
& quidirent: Secigneur, fi vous euffiez
efté icy ,mon frere ne feroit pas morts
Ceci nous aporend que ceft de I’¢lote
gnementde JEs us-CHRIST & del'-'a.
grace que viennent nos cheutes. Mas
{1 Dicu a permis que nous (oyons tofle
bez dans le peché , nous devons 2l
moins imiter ces {aintes feeurs & cro
re que Dieu qui pouvoit nous empel-
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i« | cher de tomber par {a prefence , peut
sm | bien mefme nous relever encore aprés
noftre cheute. AZagna fides gnacre- Bon. de
didit Dominum mortem prohivere po- {?:ic;?-u
tuifle fi affuiffet. Abfit autem ut guem
Wiy credidit vivum potuiffe [ervare , mor-
s tunm dubiret poffe reffufcitare.
2, Ces deux {eeurs marquent les ames
de'Eglife qui prient pour les perfonnes

i qui font tombees , & qui prient comme
eftant leurs {eeurs, c’eft a dire ; comme
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e eftant engagées a ces prieres., qui par

confequent font pluftolt exaucces de
Dieu. Et 'on woit icy que ceux -la

Ire. prient plus efficacement pour-une ame

ord tombée dans le peché, qui ont eu foin
T . * - | 3

ST | de prier Dieu qu’elle n’y rombaft pas
cet | '

borfquelle leur paroiffoit en eftre en
M, | danger a caufe des foiblefles qu’ils

et voyoient en elle.

int 3, Jesus-Curist dit que cette infir-
1ez wite n'alloit pas & la mort. Certe pa-
o, role eft une des plus grandes confola-
Ot tons qu'il pouveit donner aux pe-
ﬁ“ cheurs ; puilqu’elle lear fait voir que
as comme il ne compte pour rien la mort
e temporelle des corps qui doivent ref-
i l fufciter unjour 3il ne compte non plus
01{‘ pout rien la mort temporelle des ames
Cl-

pacle peché, lorfque fa grace doit les
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2116 L'ANNEe'E CuresTienye 1
en faire fortir. Et peut-il yavoicume |
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plus grande confolation que de fcavoir ;

que non feulement les foiblefles, mai .
que la mortmefme des ¢leus eft pourl ,
gloire Dieu, qui ne compte que cete |
fecondemort de 'ame dont il eft pats ,
dans " Apocalypfe.

4. Seignenr , celuy 'que vons aimei
eft malade. Ceci nous fait voir que
lorfque nous voyons des’ames que nots
aimons en danger de tomber , nous de
vons prier pour elles avec ferveu, mais
neanmoins fans inquietude & faus
trouble. Ces deux {ceurs ne difent
point & Jesus-Crrist: Haller
vous promptement de venir. EH{‘?
croyent qu’il {ufhic de dire en unmotd
Jesus-.Curist. Celuy gue vk
aimez, eft malade. Non dixernnt Vents
Amanti  tantum nunciandum  fihi
Sufficit ur noverss, Non enim amas @
deferis, Ce modele admirable Cft“. la
priere que nous devons faire a Dicd
dans les befoins les plus preflans & de
nos ames & de ceux que rious aimons
a donné lien 4 faint Bernard de ditt
lorfqu’il I'admireit, que fouvent Dict |
touché de noftre modcftie & de nofie ' | °
retenuc , accordoit 4 noftre foyce qi
nous n’o'ions luy demander : Eides als-
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Lz VEND. DE LA 4.5EM, DE CAR. 317
une g;mrza’o recipit c_yrfzad 0ratio nom Pre‘it- g, de
voir mits Sic melius tamguam non af:sm.res (dif humil
nais 0raAmus : ff-;}ﬁciz sobis poreniie a:d;jj'"e
il locum , pietati dediff’ occaftonem . ma-
€t lentes expettare parienter quiod ve-
atle lit > quam impua'f’ms:-* guerere a;':md

farﬁmn nolit., Denigue guod noftris
A meritis deeft . werecundia fortaffi fup-
que plebir.
jons | 5. Les pleurs de ces deux ferurs &
) dev de Jesus-CuR 1S T mefme ,nous tont
nals voir qu'il n’y a rien de fec dans la ve-
[ans ritable charité , & que c’eft une mau-
fent vaife marque que la dureté que l'on
tez- fent dans les maux de 'ame anfli-bien
s que du corps , qui arrivent aux pcr-
xd | fonnes que nous connoiffons. Hec fi Aug. «d
06 | &quo animo ferrem 5 equo animo feren- ;I:f‘“f“‘- &
s | dus non effemn. Mihi difplicer fortitudo
ik qua patienrer ifta feruntur, Id ego non
29 poffuans ¢ quoniam fi poffem , immaniter
: l poffem , non poffe deleltor 5 nonnullum
e [olatiumeft. Dolentem itaque me non [e-
de datus fed confidevatus confolarnr dolor,
oy Si Jesus-CurisT ne nous apas faitun
d‘ue | commandement expres , dit ce melime
el | Pere, de pleurer les pecheurs , il nous
fie | ' Fordonne par fon exemple: V't fleamus

6% ifees mo?‘i‘%iﬁ non }'xjﬁs’pnewprg,j;,gfj_
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318 . L’A nNt'e CHRESTIENNE
[t exemplos Er faint Gregoire ditqe |
YEglife n’eft occupée qu'a aider lgs
pecheurs par {es larmes pour reconvrer

Greg.in Tob: la grace qu’ils ont perdué : Ecelefi

wet 06 peccatores fletibus fuis adjnvat ,utd
recipiendam autoris [ws gratiam cop
vale[cant s & per fortes plangit quil
non fecit s quod in membris fuis dehili
bus quafi ipfa fecit.

6. Jesus-Crur1sT s’expole au peril de
mourir, luy & fes ‘Apoftres , pour alks
reflufciter le Lazare, 1l n’y a rien que
JEsus-CurisT ne fafle pour reflnfciter
un ¢éleu, quand le temps marque poir
cela eft arrivé, 1l mourroit une fecor
de-fois s’il eftoir befoin.. If faut qua
Vimitation du Fils de Dieu , il n'yal
rien que ceux qui tiennent icy fa plac,
ne foient prefts de faire pour ; contr- |
buer a la converfion d’une ame. On
voit en effet , que cette refurrection dt
Lazare a efté une des caufes delam_off
de Jesus-Crrist. Ce qui fait voir
eeux qui travaillent & la refurrection
desames ,a quoyils doivem.s’artenflffa
quand ils en auront conduit une a4
vraye penitence. _ |

7. Jesus-Curist pleure il fe trot
ble luy-mefme , & il fremit pour 4
prendre aux Preftres & a fes minifties




o i B e ; T ; - 3
e R e Vi s i e AR e

s VENDR. DE LA 4.5SEM. DE GAR. 319

tque | 9ul travaillent aprés luy & fous luy a

¢l | laconverfion des ames, ce quils doi-

wee | ventfaire pour reffufciter un grand pe-

defs | cheur: Ce fremiffement marque quel

ol effort il faur faire pour [reflufciter une

ik ame. mocte apres le baptefine.: Incore Aug. de
ghod de bominis quem premit magna moles ;m: i“”}
it peccati fremat Chriftus , increpet [e bo- 1oan.

mo. Quare enim fremuit & turbavit

ilde [eipfum Jesus nifi gquia fides bominis

aller [ibi merito difplicentis ¥remere quos
que dammodo deber in accufatione malorum
citet operum s ut violentie penitendi cedat
pout confietndo peccmza’i. C’eft pour nous
Sl aporendre la mefime chofe que Jesus-
qua Carist crie {i hant Lazare fortez de-
gat | hors. Merito ibi Chriftus clamavit

ace, | mec folum clamaviz [ed woce magna
e | elamavit,
On | 8. Jesus-Curist aprés avoir refluf-
nde | €ité le Lazare le fait délier. Si dans
nott le premier moment que Dieu reflufci-
)il 4 teune ame, ilne la délioit , & fi pour la
Hon delier , il ne lioit en mefime-temps les
dre, demons , les pechez & les mauvaifes
al habitudes , il feroit prefque impofiible:
| qQue Fame quoy-que vivifi¢e par la gra-
ol ce, executafl les premiers defleins qu’el-
Ay lea conceus. Refurgunt multi ,famre- Ang. de
fhees ixerunt quibus difplicet quod fucrunt f;;mﬂ 41”
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320  L’ANNE'r CHRESTIENNE
Jed revivifeentes ambulare non poffun
Hee funt vincula ipfins reatus. Opis
ejb ergo ut qui revixit folvatur , ¢ i
permistatur. Hoc offcium dat difipr-
lis fuis vitam infpirat intrinfecus qui
fecretam pellit mortem | [ecretam du
Vitam.

UK CARCRCR RSkt e dvg

Pour le Samedy de 14 quatriéme
femdire de Carefme.

E [uis la lumiere du monde. Tom
J ce qui avoit paru de lumiere dans
le monde jufqu’a JEsus-Curist,
n'eftoit quiune faulle lumiere , ou fi
elle efteit veritable comme celle des
Prophetes, elle venoit toute de Jesus-
CurisT, & reflembloir A cette lumiete
qui paroift & nos yeux dans le monde
des le point dun jour , & qui previent l
lever du foleil,

2. J Esus-Curist declare que pout
avoir & joiiir de cetre lumiere , il faut
le fuivre ; Ainfi- la lumiere que Lon
Croit avoiren ne: {nivant pas JEsus |
CurisT,c’eft a dire,en ne marchant pas '&
{ur fes traces s &enne vivant pas com- |
me il a vécu , eft une faufle lumiere,
Celt une lumiere que Pon peut appel-
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